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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblioa,zione 475.

REGIO DEORETO 31 gennaio 1926, n. 220.

Norme relative al matrimonio dei sottufficiali e militari di
truppa della Regia aeronautica.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E,PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

' Visto il R. decreto -legge 4 maggio 1925, n. 627;

Visto il R. decreto-legge 30 agosto 19..0, n. 1513
- . Bentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per 'aero-
pautica ; _

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

I sergentl maggiori e sergenti, i primi avieri, avieri scelti

e avieri con a.rruolnmento volontario, non possono contrarre

matmmomo :

-Gl altri sottuﬁlciah ei mﬂitam di trupp& in servizio di
leva. devono ottenere la preventiva autorizzazione dal Mini-
stero ‘dell’aeronautica che potrd, all’uopo, delegare i Co-
mandl di zona aerea territoriale,

Art, 2,

_Per poter chiedere 1’nutorizzazione a contrarre matrimo-
nio, i marescinlli di 1%, 2* e 3* classe, oltre ad essere di buo-
na- condotta, devono trovarsi nelle seguenti condizioni:
7" a) categoria piloti: avere almeno 10 anni di servizio mi-
litare;

b) altre categorie: avere almeno 8 anni di servizio mi-
litare.

Art. 8.

- Le-concessioni di autorizzazione a contrarre matrimonio
ok hanno limitazione per i marescialli di 1* classe. Per
quelli 1nvece di 2 "' e 3 classe spnp limitate alle aliquote dei
-posti di orgamco del nspettlvo grado ¢ categoria qui di se-
g'ulto indicate:

: -Marescialli di 2* classe®
" .. QOategoria piloti: tre decimi;

. Altre categorie: due quinti,

Marescialli di 8* classe:

Categoria piloti: un sesto;
Alire categorie: un quinto,

Art, 4.

" L’autorizzazione avrd la durata di sei mesi, ¢ potrd cssere
rinnovata.- -

Art. 5.

Nel caso di imminente pericolo di vita il militare puo ot-
Henerp dall’autoritd dalla quale dipende, ’autorizzazione a

contmarre matrimonio senza alcuna formalitd. salve i casl
di impedimento previsti dal Codice civile.

Att. 6.

1 sottufficiale, primo aviere ed avieTe scelto che contra.g:

ga matrimonio senza autorizzazione vieme retrocesso.

La retrocessione avrd luogo sulln semplice prova del fatto
e senza che occorra il giudizio di ung Commissione di di-
scipling,.

11 Fottufficiale che contragga matrimonio col solo uncolo
religioso viene dispensato dal servizio.

L’aviere volontario che si unisca in matrimonio senzo au-
torizzazione ed il militare di truppa che lo contragga col
solo vincolo religioso, vengono prosciolti dal scrvizio e con-
gedati appena soddisfatti gli obblighi di leva.

Art. 7.

E’ abrogato il decrcto*Commissariale 26 agosto 1924.

Art. 8.

I Ministero potrd concedere — in deroga alle disposizioni .
di cui agli articoli precedenti — Pautorizzazione a contyir-
re matrimonio a quei sottufficiali &* ogni grado e categoriy
che intendano regolarizzare una situazione di fatto di ecce-
zionale gravitd preesistente al 30 nowembre 1925 allo scopo
di legittimare figli naturali.

Le domande dovranno essere presentate entro due me
dally data di pubblicazione. del presente decreto e le cof:
cessioni relative saranno considerate in aggiunta alle ali-
quote stabilite dall’art. 3, qualora dette aliquote siano gid
ricoperte.

Ordiniamo che il presentr decreto, munito del sigillo dello‘
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ del
decreti de! Regnc d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato # Roma, addi 31 gennalo’ 1926.

VITTORIO EMANUELE.

MuUsSOLINI.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
chzstrato alla Corte dei conti, addi 15 fcbbmw 1926,
Atti -del Governo, registro 245, foglio 142, — Coob.

Numero di pubblicazione 476.

REGIO DECRETQ 7 febbraio 1926, n. 232.

Estensione al territorio' di Flume elle disposizioni vigenti
nel Regno in materie di tassa di bollo sugli scambi, sugli avvisi
e manifesti al pubblico, sul conti di albergo, rlstorantn e cafté
e sulle carte da givoco,

——

'VITTORIO EMANUELE IIl
PER GRAZIA DI DIO E PER VODONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 22 febbraic 1924, n.
la cittd di Fiume al Regno d’Italia;

Udite i1 Consiglio dei -Ministri;

Sulla. preposta del Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato c decretiamo:

211, che annefteé
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Art. 1.

" Con ecffetto dal 1* marzo 1926, sono estese alla cittd ed al
porto di Fiume col territorio ad essi attribuito in dipen-
denza del. R. decreto-legge 22 febbraio 1924, n. 211, le se-
puenti disposizioni:

a) legge della tassa sngli scambi
mero 3273, e disposizioni suceessive;

b} legge 30 dicembre 1923, n. 3268, nella parte relativa
alla tassa di bollo sugli avvisi ¢ manifesti al pubblico (arti-
coli 85 a 87 della taviffa allegato 4 alla legge medesima) ;
©. ©0) legge deile tasse sui conti di albergo, ristoranti e
caffd- 30 dicembre 1923, n. 3274, ¢ disposizioni successive;

) legge delle tasse sulle earvte da giuoco 30 dicembre
1923, n. 3277.

30 dicembre 1923, nu-

Art. 2.

La vendita e Puso delle carte da giuoco che al 1° marzo
1926, Lanno gid pagato la tassa secondo la tariffa del ces-
sato regime ongherese, saranno permessi fino a tutto il
mese di givgno 1926.

A decorrere dal 1° Inglio 1924, le dette carte non potran-
no essere wesse in vendita, n¢ usate, se gli. importatori,
grossisti, rivenditori ¢ possessor non abbiano corrisposto la
difterenza di tassa nella misura stabilita dall’art. 1 deila
legge 30 dicelnbre 1923, n. 3277, mediante applicazione sul-
Pinvoluero di ciascun mazzo di apposite tascette bollate,
che sarvanno vendnte agli interessati dall’ \mministrazione.

Ordininmo che 11 presente decreto, munito del sigillo dello
‘Stato, sin inserto neclian raccolta ufliciale delle leggi ¢ dei
decreti del Regno d'Italin, mandando a chiunque spetti di
gsservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 7 febbraio 1926,
VITTORTIO EMANUELE.

, Mussorini — VoLrL
Visto, il Guardusigilli: Roceu.
Registrato alla Corte dei conti, addi 15 [ebbraio 1926.

At del Governo, regisire 243, joglic 162, — Coop. |

Numero di pubblicazione 477.

REGIO DECRETO 97 dicembre 1925, n. 2542,

Approvazione della Convenzione relativa alla visita medica
‘'obbligatoria dei fanciulli e degli adolescenti occupati a bordo
‘delle navi, adottata dalla Conferenza generale dell’Organizza-
'zlone internazionale del lavoro della Societi delle Nazioni nel
~corso della sua terza sessione (Ginevra 1921),

.~ VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIS DI DIO & PER VOLONTA DELT.A NAZIONE
RE D’'ITALIA

. Visto il B. decreto-legge 20 marzo 1924, n. 587 ;

"Viati‘i Regi decreti-legge S febbraio 1923, n. 323, e 19 apri-
le 1925, n. 628, relativi alla watricolazione della gente di
mare;

- Udito il Consiglio dei Ministri;

" Sulla proposte del Nostro Ministro Secgretario di Stato
per gli affari esteri, di concerto con quelli per le comunica-
zioni, per da marina, per la giustizia e gli affari di culto,
per le finanze ¢ per le colonie;

. Abbiameo decretato e deeretiamo:

- Piena ed intera csecuzione ¢ data nel Regno alla Conven
zione relativa alla visita medica obbligatoria dei fanciulli
e’ degli adolescenti occupati a bordo delle navi, adottata

— N. 38 - 755

~

dalla Conferenza generale dell’Organizzazione internazionale
del lavoro della Societd delle Naziom: nel corso della sua
terza sessione (Ginevra 1921) e di cui & qui annesso il te-
sto nella traduzione italiana.

Ordintamo che il presente decreto, munito del sigillo delle
Stato, sin inserto nella raccolta wificiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
ossevvarlo e di farlo osservare,

Dato a Roma, addi 27 dicembre 1925.
VITTORIO EMANUELE.

MussorLinI — Crano — Rocco — Voret
— LANZA DI SCALEA.
Visto, il Guardasiygilli: Rocco.

egistrato alla Corle dei conti, addl 15 febbraio 1926,
Atti del Governo, registro 243, foglio 141. — Coop,

Convenzione relativa alla visita medica obbligatoria
dei fanciulli e dei giovani occupati a bordo delle mavi.

La Conferenza generale dell’Organizzazione internazionale

del Tavoro della Societd delle Nazioni,

convocata @ Ginevra dal Consiglio di amministrazion€
dell’Uflicio internazionale del lavoro ed ivi riunitasi il 25 ot-
tobre 1921 nelly sua terza sessione,

dopo di aver deciso di adotiave diverse proposte relative
alla visita medica obbligatoria dei fanciulli e dei giovani
impicgat: a bordo delle navi, questione compresa nell’ottavo
comma dcll’ordine del giorno della sessione, e

dopo di aver deciso che-queste proposte assumano la
forma di un progetto di Conveunzione internazionale,

adotta il seguente progetto di Convenzione da ratificarsi
dai membri dell’Organizzazione internazionale del lavoro, in
conformitd alle disposizioni della parte XIII del Trattato
di Versailles e delle parti corrvispondenti degli altri Trat-

-tati di pace,

Art, 1.

Aglj effetti. della presente Convenzione col termine « nave »
s'intendono tutti i bastimenti di qualsiasi specie, di pro-
prietd pubblica o privata, adibiti a navigazione marittima,
escluse le navi da guerra.

Art. 2.

Fatta eccezipne per le navi sulle quali non sono dccupati
che i membri di una stessa famiglia, i fanciulli ed i giovani
di etd inferiore ni 18 anni non potranno essere occupati w
bordo, clie dietro presentazione di un certificato medico, il
quale attesti la loro capacitd fisica a tale lavoro e sia rila-
sciato da un medico autorizzato dalle autoritd competenti.

Art. 3.

L’impiego di tali fanciulli o giovani al lavoro marittimo
non potrd essere continuato che mediante rinnovazione della
visita medica ad intervalli non superiori ad un anno e me-
diante presentazione, dopo ogni nuova visita, di un certifi-
cato medico che attesti la loro capacitd fisica al lavoro ma-
rittimo. Tuttavia, se la validitd del certificato ha termine
nel corso di un viaggio, essa «’intende prorogata sino alla.
fine del viaggio stesso.

Art. 4.
In casv di urgenza, Uautoritd competente potra ammets

tere all’rmbarco, senza che sia stato sottoposto allé visite
previste dagli articoli 2 ¢ 3 della presente Convenzione, un
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/ .
giovane di etd inferiore ai 18 anni; a condizione perd che tale
visita, abbia luogo al primo portoe che il bastimento toccherid
successivaente, ' . ‘ .
Art. 5.

Le ratifiche ufficiali della presente Convenzione, nelle.con-
dizioni previste dalla parte XIII del Trattato di Versailles
e dalle puarti corrispondenti degli altri Trattati di pace, sa-
ranno comunicate al segretario’' generale della Societd delle
Nazioni per la registrazione, ‘

Art. G.

La presente Convenzione entrerd .in vigore appena le-ra-
tifiche di due membri dell’Organizzazione internazionale del
lavoro saranno state registrate dal segretario generale.

Issa vincolerd solamente i membri la cui ratifica sard
stata registrata presso il” Segretariato.

Successivamente la presente Convenzione entrerd in vigore
per ogni. membro alla data neclia quale neé sard stata regi-
strata la ratifica presso il Segretariato.

Art. 7.

., Non appena le ratifiche di due membri dell’Organizzazione
fiitérnazionale del lavoro saranno state registrate presso il
Begretdriato, il segretario generale della Societd delle Na-
zioni ne informerd tutti i membri dell’Organizzazione inter
nazionale del lavoro. Egli notificherd pure ad essi la regi
strazione delle ratifiche che gli saranno in seguito comuni-
cate dagli altri membri dell’Organizzazione.

Art. 8.

Sotto riserva delle disposizioni dell’art. G, ogni membro
che ratifica la presente Convenzione s’impegna ad applicare
le disposizioni degli articoli 1, 2, 3 e 4 non piu tardi del
1° gennain 1924 ed a prendere quelle misure che saranno ne-
cessarie per assicurarne ’esecuzione.

Art, 9.

Ogni membro dell’Organizzazione internazionale del lavo-
10 che ratifica la presente Convenzione s'impegna ad appli-
carla alle sue Colonie, ed ai suoi Possedimenti e Protetto-

rati, in conformitd alle disposizioni dell’art. 421 del Trat- |

“tato di Versailles e degli articoli corrispondenti degli altri
Trattati di pace. '
‘Art. 10.

Ogni membro, che abbia ratificato la presente Convenzio-
ne, pud denunziarla al termine di un periodo di tempo di
dieci anm dalla data da cui la Convenzione ¢ entrata inizial-
mente in vigore, mediante un atto comunicato al segretario
generale dellp, Societd delle Nazioni e da questi registrato.
La denunzia non avrd effeito che un anne dopo la sua regi-
strazione presso i1 Segretariato.

Art. 11.

11 Consiglio di amministrazione dell’Ufficio internazionale
del lavoro presenterd, almeno una volta ogni dieci anni, alla
Conferenza generale una relazione sull’applicazione della
presente Convenzione e delibererd sulla opportunitd di iseri-
vere all’ordine del giorno della Conferenza la questione della
revisione o della modificazione della Convenzione stessa.

Art, 12.

1 testi francese ed inglese della presente Convenzione fa-
ranno entrambi fede.

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re:

Il Ministro per gli affari csteri:
MuossoLInI.
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Numero di pubblicazionc 478.

REGIO DECRETO 27 dicembre 1925, n. 2543,

_ Approvazione della Convenzione relativa al collocamento
della gente di mare, adeitata dalla Conferenza generale dell’Or.
danizzazione internazionale del lavoro deila Societa delle Na-
zioni nel corso della sua seconda sessione (Gemova 1920).

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIOND
RE D’ITALIA

Visto il B. decreto-legee 20 marzo 1924, n. 588; ;

Visto il R. decreto-legae 24 maggio 1925, n. 1031, relativo
alla repressione della senseriq in fatto di collocamento della
gente di mare; 4

Udito il Consiglio dei Ministei; ,

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
gli affari csteri, di concerto con guelli per le comunicazioni,
per Veconomia nazionale, per la giustizia e gli affari di cul-
to, per le finanze ¢ per le colonic;

Abbiamo decretato e decretinmo:

Picna ed inters esecuzione ¢ data nel Regno alla Conven-
zione relativa al collocanmento della gente di mare, adoitata
dalla Conferenza generale dell'Organizzazione internazionale
del lavoro della Societd delle Nazioni nel corso della sua se-
conda sessione (Genova 1920) ¢ di cui ¢ qui annesso il testo
nella traduzione italiana.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficidle delle leggi c¢ dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 27 dicembre 1925.
VITTORIO EMANUELE.

MussoLini — Ciaxo — Bevnuozzo
Roccoy — Vorrt — D1 ScaLea.
Visto, il Guardasigilli: Rocco, .
Registrato alla Corte dei conil, addi 15 febbraio 1926.
Attt del Governo, registro 245, foglic 143. — CooP,

-Convenzione relativa al collocamento declia gente di mare.

La Conferenza generale dell’Organizzazione internaziomale

del lavoro della Societd delle Nazioni,

convocata a Genova dal Consiglio ’amministrazione del-
I’Utficio internazionale del lavoro, ed ivi riunitasi il 15 giu.
gno 1920,

dopo di aver deciso @i adottare diverse proposte relative
al « Controllo delle condizioni di arruolamento della gente
di mare ; collocamento; condizioni di applicazione alla gente
di mare della Convenzione e delle raccomandazioni fatte s
Washington nel mese di novembre scorse relative ally di-
soccupazione e all’assicurazione contro la disoccupazione '»,
questione che costituisce il secondo punto dell’ordine del
giorno della sessione della Conferenza tennta a Genova, e

dopo di aver deciso che queste propeste assumano la. for-
ma di un progetto di Convenzione internazionale,

adotta il seguente progetto di Convenzione da ratificarsi
dai membri dell’Organizzazione internazionale del lavoro, in
eenformita alle disposizioni della parte relativa al lavoro del
Trattato di Versailles del 28 giugno 1919, del Trattato di San
Germano del 10 settembre 1919, del Trattato di Neuilly del *
21 novembre 1419 e del Trattato del Grand Trianon del 41 giu-
gno 192¢:
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©Art, 1,

Agli effetti dell’applicazione della presente Convenzione,
il termine « marittimi » comprende tutte le persone occupate
a bordo di qualsiasi nave adibita a navigazione marittima,
exclusi gli ufficiali.

Art 2,

11 collocamento dei maritiimi non pud esserc esercitato a
scopo di luero da alcuna persona, societd o impresa; né al-
cun compenso potrd essere preteso direttamente o indiretta-
mente da qualsiasi persona, societd od altra impresa per
procurare collocamento a marittimi su una nave.

La legge di ciaseun paese stabilird sanzioni penali per ogni
violazione delle disposizioni del presente articolo.

Art, 3.

In deroga alle disposizioni dell’art. 2, ogni persona, so-
cletd o impresa che eserciti atinalmente a scopo di lucro il
commercio del collocamento dei. marittimi, pud essere am-
messa temporaneamente, con autouzzazmne del Governo, a
continuare tale commercio, a condizione che le sne operazioni
siino soggetie al controllo del Governo per la salvaguardia
‘dei diritti di tutte le parti interessate.

Ogni membro, che ratifichi la presente Convenzione, 8’im.
pegne o prendere tutte le misure necessarie per abolire, al
pin presto possibile, il commercio del collocamento dei ma-
ittimi @ scopo di Inervo.

Art. 4.

- Ogni membro, che ratifichi la presente Convenziocne, cu-
rord che sia istituita e mantenuta un’organizzazione, efficace
-0 rispondente ai bisogni, di uffici gratuiti di collocamento
‘pef i marittimi, Tale organizzazione potrd essere istituita e

‘anantenuta:
- 1° per mezzo di associazioni rappresentative degli arma-

‘tori e dei marittimi che agiscono d’accordo sotto il controllo’

di un’autoritd centrale;
20 dallo Stato stesso, ove mwnchl un’attivitd cosi con-

certata.

Le operazioni di tali uffici di collocamento sarannc ese-
guite da persone che abbiano pratica esperienza marittima.

Quando esistano comtempomnea.menbe uffici di collamento
i tipo diverso, saranno prese misure per coordinare la loro
‘attivitd su una base nazionale.

Art. 5

. Saranno costituiti Comitati composti di un eguale numero
di rappresentanti di armatori e di marittimi per essere sen-
titi su cid che concerne il funzionamento dei detti uffici.

" Spetterd al Governo di ciascun paese di precisare i poteri
di detti Comitati, particolarmente per cid che concerne la
scelta del presidente fuori dei loro membri, il controllo dello
‘Btato su di essi e Vassistenza che a tali Comitati potranno
‘prestare privati che s’interessano del benessere dei marit-
timi,

Art. 6.

Nei riguardi del collécamento, al marittimo deve esserc
garantita la liberta di scelta della nave, ed all’armatore la
liberta di scelta dell’equipaggio.

Art. T,

Tl contratto di arruelamento dei marittimi deve contenere
tutte le garanzie necessarie per la tutela di tutte le parti
interessate, e sarannoe assicurate ai marittimi tutte le facilic
tazioni per esaminare il contratto, prima e dopo la firma.

.

della Societ), delle Nazioni ;

Art, 8.

Ogni membro che ratificherd la presente Convenzione pren.
derd dei provvedimenti affinché le facilitazioni per il collo-
camento def marittimi previste dalla presente Convenzione
siano poste, ove occorra mediante uffici pubblici, a disposi-
zione dei marittimi di tutti i paesi che abbiano ratificato
la Convenzione stessa, sotto riserva che le condizioni di la-
voro siano approssimativamente uguaiti.

Art. 9.

Spetterd a ciascun paese di decidere se adottare 6 meno
disposizioni analoghe a quelle della presente Convenzione per
gli ufficiali di coperta e per quelli di macchina,

Art. 10,

Cgni membro, che ravificherd la presente Convenzione, do-
vrd comunicare all’Ufficio internazionale del lavoro tutte le
informazioni, statistiche e d’altro gemere, che fossero a sua
disposizione, relativamente alla disoccupazione dei maritti-
mi ¢ al funzionamento dei suoi uffici di collocamento per i
marittimi.

Spettera all’Uflicio internazionale del lavoro di curare il
coordinamento dei diversi sistemi nazionali di colloeamento
dei marittimi, d’accordo con i Governi e con le organizza-
zioni interessate di ogni paese. :

‘Art. 11,

Ogni membro dell’Organizzazione internazionale del lavo.
ro, che ratifica la presente Convenzione, s’impegna di appli-
carla alle sue Colonit ed ai suoi Possedimenti ¢ Protettorati
c¢he non hanno Governo picnamente autonomo, sotto le se-
guenti riserve

a) che le disposizioni delin Convenzione non siano rese
inapplicabili dalle condizioni locali;

b) che possano introdursi nella Convenzione le modifi-
cazioni che fossero necessarie per adattarla alle condizioni
locali. .
- Ogni membro dovrd notificare all’Ufficio intermazionale del
lavoro la sua decisione riguardo a ciascuna delle sue Colo-
nie, Possedimenti e Protettorati non aventi un Governo pie-
namente autonomo.

Art. 12,

Le ratifiche della presente Convenzione, nelle condizioni
previste dalla, parte XIIT del Trattato di Versailles del 28
giugno 1919, del Trattato di San Germano del 10 settembre
1919, del Trattato di Neuilly del 27 novembre 1919 e del
Trattato del Grand Trianon del 4 giugno 1920, saranno co-
municate al segretario generale della Societd delle Nazioni
per la registrazione.

‘Art. 13.

Non appens le ratifiche di due membri dell’Organizzazioné
internazionale del lavoro saranno state registrate presso il
Segreta,mato il seg'retamo gencrale dellas Societd delle Na-
zioni ne informerd tutti i membri dell’Organizzazione inter-
nazionale del lavoro,

Art. 14.

La presente Convenzione entrerd in vigore dalla data.in
cui taje notifica sard stata eseguita dal segretario gencrale
essa non vincolerd che i mem-
bri che avranno fatto registrare la loro ratifica presso il Ses
gretariato. Successivamente, la Convenzione entrerd in vi-
gore per ogni aliro membro dalla data in eni ne sard stata
registrata la ratifica presso il Segretariato.
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Art. 15.

Sotto riserva delle disposizioni di cui all’art, 14, ogni
membyro, che ratificherd la presente Comvenzione, s'impegna
ad applicarne le disposizioni non pid tardi del 1° luglio 1922,
e a prendere quelle misure che saranno necessarie per lese-
cuzione di eswa,

Art. 16.

Ogni membro, che abbia ratificato la presente Conven-
zione, pud denunziarla al termine di un periodo di cinque”
anni dalla date della entrata in vigore iniziale della Con-
vehzione, mediante un atto comunicato al segretario gene-
rale della Societd delle Nanzioni, che ne curerd la registra-
zione. La denunzia non avrd effetto che un anno dopo la sua
registrazione presso il Segretariato.

Art, 17.

I1 Consiglio d’amministrazione dell’Ufficio internazionale
del lavoro dovrd, almeno ung volta ogni dieci anni, presen-
tare alla Conferenza generale una relazione sull’applica-
zione della presente Convenzione e deliberery sull’opportu.-
nitdy di iserivere all’ordine del giorno delln Conferenza la
questione della vevisione o della modificazione delly Conven-
‘zione stessa.

Art. 18.

I testi francese ed inglese della presente Convenzione fa-
ranno entrambi fede.

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re:

It Ministro per gli affari esteri:
Mussorini.,

Numero di pubblicazione 479.

REGIO DECRETO 27 dicembre 1925, n. 2544.

Approvazione delln Convenzione relativa alla indennitd di
disoccuparione In caso di perdita della nave per naufraglo, adot.
-tata dalla Conferenza generale dell’Organizzazione internazio-
nale del lavoro della Societd delle Nazioni nel corso della sua
seconda sessione (Genova 1920).

——

V}TTORIO EMANUELE Il
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITALIA

Visto il R. decreto-legge 20 marzo 1924, n. 590;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Ntato
per gli affari esteri, di concerto con quelli per le comuniea-
zioni, per 'economis nazionale, per la giustizia ¢ gli affart
di culto, per le finanze e per le colonie;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Piena ed intera esecuzione & data nel Regno alla Conven-
zione relativa alla indennitd di disoccupaziene in caso di
perdita della nave per naufragio, adottata dalla Conferenza
gencrale dell’Organigzazione internazionale del lavoro della
Societd delle Nazioni nel corso della sua seconda sessione
(Genova 1920) ¢ di cui @ qui annesso i1 testo nella tradu-
zione italiana.

Ordiniamo che il presente dcereto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei

=

decreti del Regno d'Italia, mandando a chinnque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 27 dicembre 1923.
VITTORIO EMANUELE.

Mussorint — CiaNO0 — BELLUZzZO —
Rocco — Vorprr — D1 SCiLEaA,

Visto, il Guardusiygilli: Rocco, .
Registrato alla Corte dei conti, addi 15 febbraio 1926.
Attt del Governo, registre 235, foglio 14t — CoOP.

t—

Convenzione relativa all'indeanita di disoccupazione
in caso di perdita della nave per. naufragio.

La Conferenza generale dell’Organizzazione internazionale

del lavoro della Societd delle Nazioni,

convocata a Genova dal Consiglio di amministraziont: del-
PUfficio internazicnale del latoro ed ivi riunitasi il 15 giun-
guo 1920,

dopo aver deciso di adottare diverse proposte relative al
« Controlle delie condizioni di arruolamento della gente di
mare ; collocamento ; condizioni di applicazione alla gente di
mare della Convenzione e delle raccomandazioni fatte a Wa-
shington nel mese di novembre scorso relative alla disoceu-
pazione e all’assicurazione coutro la disoccupazione » que-
stione che costituisce il secondo punto dell’ordine del giorn®
della sessione della Conferenza tenuta a Genova, e

dopo aver deciso che queste assumano la forma di un
progetto di Convenzione internazionale,

adotta il seguente progetto i Convenzione, da ratificarsi
dai membri del’Organizzazione internazionale del lavoro in
conformitd alle disposigioni della parte relativa al lavoro
del Trattato di Versailles del 28 giugno 1919, del Trattato
di S8an Germano del 10 settembre 1919, del Trattate di
Neuilly del 27 novembre 1919 ¢ del Trattato del Grand Tria-
non del 4 gingno 1920.

Art. 1.

Agli effetti delVapplicazione della presente Convenziéne,
il termine « mavittimi » comprende tutte le persone oceupate
a bordo di qualsiasi nave adibita & navigazione marittima.

Per 1'applicazione delly presente Convenzione il termine
«nave » & applicabile a tutti i bastimenti di qualsiasi na-
tura, di proprietd pubblica o privata, adibiti a navigazione
marittima, escluse le navi da guerra.

Art. 2,

In cast di perdita, per naufragio, d’nna nave qualsias,
larmatore, o la persona con la quale il marittimo ha sti-
pulato un contratto per prestare servizio a borde della nave,
dovrd pagare ad opni marittimo imbareato sulla nave un*in-
dennitd per far fronte alln disoccupazione derivante dalla
perdita della nave per naufragio.

Questa indennitd sard pagata per tutti i giorni dell’effet-
tivo periodo di disoccupazione del marittimo, in ragione del
salario dovuto in base al contratto, ma ’ammontare totmle
dellindennitd dovuta a ciascun mavittimo per la presente
Convenzione potrd essere limitato a due mesi di salario.

Art. 3.

Tali indennitd godranno degli stessi privilegi che gli ar-
retrati di salavio per il servizio prestate, ed i marittimi, per
il ricupero di esse, avramno diritto a ricorrere agli stessi
mezzi di procedimento che per gli arretrati,
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Art. 4,

Ogni membro dell’Organizzazione internazionale del la-
voro, che ratifica la presente Convenzicne, 8’impegna di ap-
plicarla alle sue Colonie, ed ai suoi Possedimenti e I’rotet-
torati, che non hanno un Governo pienamente autonomo,
sotto le seguenti riserve:

" a) che le disposizioni della Convenzione non siano rese

inapplicabili dalle condizioni locali;

~ b) che possano introdursi nella Convenzione le modifi-
cazioni che fossero necessarie per adattarla alle condizioni
locall. ' ‘

Ogni membro dovri netificare all’Ufficio internazionale del
Invoro la sua decisione rignardo a ciascuna delle sue Colo-
nie, Possedimenti e I’rotettorati non aventi un Governo pie-
namente autonomo.

Art. 5.

I.e ratifiche ufficiali della presente Convenzione, nelle con-
dizioni previste dalla parte XI1IL del Trattato di Versailles
del 28 giugno 1919, del Trattato di San Germano del 10 set-
tembre 1919, del Trattato di Neuilly del 27 novembre 1919
e del Trattato del Grund Trianon del 4 gingno 1920, saranno
comunicate nl segretario generale della Societd delle Na-
zioni, per la registrazione. \

‘Art. 6.

~ Non appena le ratifiche di due membri dell’Organizzzione
internazionale del lavoro saranno state registrate presso il
Segretariato, il segretario gencrnle della Societd delle: Na-
zioni ne infermery tutti i membri del’Organizzazione inter-
nazionale del lavoro.

Art. T.

. La prespnte Convenzione entrerd in vigorve dalla data in
cui tale notifica sard stata eseguita dal segretario generale
deln Societd delle Nazioni; essu vineolerd soltanto i mem-
bri che avranno fatto registrare la loro ratifica presso il
Segretariato. .

Successivamente, la Convenzione entrerd in vigore, per
‘ogni altro membro, dalla data in cui ne sard stata registratn
la ratificas presso il Segretariato.

'Art. 8.

Sotto riserva delle disposizioni di cui allart. 7, ogni
membro che ratifica la presente Convenzione simpegna ad
applicarne le dispoizioni non piu tardi del 1° Tuglio 1922 e
o prendere tutte le misure che saranno necessarie per 1’ese-
cuzione di esse,

Art. 9.

. 'Ogni membro che abbia ratificato la presente Convenzione
pud denunziarla al termine di un periodo di cinque anni dalla
datn dalla quale la Convenzione & entrata inizialmente in
vigore, mediante un atto comunicato al segretario generale
della Societd delle Nazioni, che ne curera la registrazione.
La'denunzia non avrd effetto che un anno dapo la sua regi-

strazione presso i1 Segretariato.
Art. 10.

11 Consiglio d’amministrazione dell’Ufficio internazionale
del lavoro dovrd, almeno una volta ogni dieci anni, presen-
tare alla Conferenza generale una relazione sulla applica-
zione della presente Convenzione e delibererd sull’opportu-
nitd di iscrivere all’ordine del giorno della Conferenza la

questione della revisione o della modificazione della Conven«
zione stessa,

‘Art. 11,

I testi francese cd inglese della presente Convénzione fa~
ranno entrambi fede. :

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re:

Il Ministro per gli affari esteri:
MUSSOLINI.

i

Numero di pubblicazione 480,

REGIO DECRETO 27 dicembre 1925, n. 2545.

Approvazione della Convenzione relativa ail’eta migima per
Pammissione dei giovani al lavoro di bordo come carbonai o fuo-
chisti, adottata daila Conferenza generale dell’Organizzazione
internazionale del lavoro della Societa delle Nazioni nel corse
della sua terza sessione (Ginevra 1921),

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visti i Regi decreti-legge 8 febbraio 1923, n. 323, ¢ 19 aprile
1925, n., 628;

Visto il R. decreto-legge 20 marzo 1924, n. 586

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del. Nostro Ministro Segretario di Stato
per gli affari esteri, di concerto con quelli per le comuni-
cazioni, per Veconomia nazionale, per la giustizia e gli
affari di culto, per le finanze e per le colonie;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Piena ed intera csecuzione & data nel Regno alla Conven-
zione relativa all’etd minima per Vammissione dei giovani
al lavoro di bordo come carbonai o fuochisti, adottata dalla
Conferenza generale dell’Organizzazione internazionale del
lavoro della Socictd delle Nazioni nel corso della sua terza
sessione (Ginevra 1921) e di cui ¢ qui annesso il testo nelly
traduzione italiana. :

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei

" decreti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque apetti di

osservarlo e di farlo osservare.
Dato a Roma, addl 27 dicembre 1925.

VITTORIO EMANUELE.

MyTssoList — OraNno — BELLUZZO —
Rocco — Vorper — D1 ScaLBa.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addl 15 febbraio 1926.
Atli del Governo, registro 245, foglio 145. — CooP.

Convenzione reiativa all’etia minima di ammissione dei giovan
al lavoro di bordo come carbonai o fuochisti.

La Conferenza gencrale dell’Organizzazione internazionale
del layoro della Societa delle Nagzioni, .
convocata g Ginevra‘dal Consiglio di amministrazione
dell’Ufficio internazionale del lavoro, ed ivi riunitasi il
25 ottobre 1921 nella sua terza sessione,
dopo di aver deciso di adottare diverse proposte relative
al divieto dell’impicgo di ogni persong di etd inferiore al
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1§ anui al lavore. di. borda"come carbonaio o fuochista, que-

stione com}uen ‘iell’ottavo comma dell’ordine del ziorne .

«delin sessione,
~ dopo di aver decxso <he tali proposte assumano la formn
di un pm"etto “di’- Convenzione internazionale,
adotta il seguente progetto di Convenzione da ntxﬁc'um
dai membri udl’Orgamz..none internazionale del lavoro in
conformita delle. (hsposmom della parte. XIII del Trattato
di -Versailles ‘¢ delle parti corrispondenti degli altri Trat-
tutx di pace;

Art. 1.
Agh cffetti délh presente Convenzione col termine « nave »
g’intendono ‘tutti i bastlmentl di qualsmm specie, di pro-

prietd pubbhcal o pmvat& adibiti a nm')ga/ume marittima,
cscluse le navi da-guerra.

Art.

(S

. 1. giovani di etd inferiore ai 18 anai non possono esere
occupati a bordo delle navi come carbonai o fuochisti.

Art. 3.

Le dlsposmom dell’art 2 non si applicheranno :
a) al lavorb-dei glovnm sulle navi-scuola, purche questo
lavoro sin u.pproyato e sorvegliato dall’autoritd pubblica;;
b) al lavoro dei. gmva;m sulle navi il cui mezzo di pro-
pu]slone prmclpale non sia il vapore;
. ¢)allavoro dei giovani di etd non inferiore ai 16 anni,
la, cui capaclbl ﬁsica sia stata riconosciutn mediante wna
‘visita. medica, ¢ cle siano occupati sulle navi che compiono
la; loro, nungazxone esclusivamente . sulle coste dell’India o
rtsullc c,oste del Giappone,.salvo.le norme che saranno stabi-
lite sentite le organizzazioni pid. rappresent’ttlve dei datori
dl lavoro ¢ dei: lnyoratori Qi tali paesi,
‘Art. 4.
- Nel' casoin cui si renda necessario arruolare un fuochista
o tn carbonaio in.un porto in cui siano solo disponibili gio-
vani di ‘meno’dei 18 anni, ‘questi potranno essere assuntl,

ma in:tal. cnso 8i- qovmnno assymere due giovani per ogni
posto di fuochisty o d1 earbonaio.

Art. 5.
‘Allo seopo di facilitare il controllo dell’applicazione delle

disposlzmm della uresente Convenzione, ogni capitano o pa-

drone dovra]. indicare in un registro o in un elenco "llegabo
al ruolo dell’equipaggio tutte le persone di etd inferiore ai
18 anni occupate o bordd e la lord data di mascita.

~ ‘Art. 6.
I contratti di arruolamento conterrannc un
(]lﬁpOSllelll dellg presente Convenzxone

Art. T.

Le ratifiche ufficiali della presente Convemzione, nelie
eondizioni previste dalla parte NITI del Trattato di Vors’nllbs
e dalle ‘parti- corrispondenti degli altri Trattati di pace,
saranno comunicate al segretario gencrale della Societd delle
Nazioni per la reglstr'mone

Art, 8.

La presente Convenzione entreri in vigore appena le ra-
tifiche di due membri del’Organizzazione internazionale del
lavoro saranno state registrate dal segretario genorale.

Essa’ vincolerd solamente i membri Mo cui ratifica sard
stata vegistrata presso il Segretariato,

santo delle -

—

Successivaniente la presente  Convenzione entrera in vi-
gore per ogni membro alla dstu nelln quale ne sard stata
rorrlstl'ah ]u ratifica presso il Segretariato.

Art. 90

Non appena le ratifiche di due membri dell’Organizzazione
internazionale del- lavoro saranno’ state registrate presso il

'Segletau.lto il segretario. generale della Societd delle Na-

zioni ne informery tutti i membri dell’Organizzazione inter-
nazionale del lavoro. Egli notifichery pm'o ad essi la regi-
strazione delle ratifiche che gli saranno in seguito comuni-
cate dagli altri membml()]bll’Oljgmmzfmone

Art. 10.

Sotto riserva delle disposizioni dell’art. 8, ogni membro
che ratifica la presente Convenzione 8’ 1m egna ad applicare
le disposizioni degli articoli 1, 2, 3, 4, 6 non pin tardi
del 1° gennaio 1924 ed o prendel'e quelle mlsure che saranno
necessarie per assicurarne ’esecuzione.

‘Art. 11,

Ogni membro dell’Organizznzione internazionale del la-
voro che ratifica la presentoe- Convenzione s’impegna ad ap-
pllcarln, alle sue Colonie cd ai suol Possedimenti o Protetto-
rati, in conformiti alle disposizioni dell’art. 421 del Trat-
tato di Versailles ¢ degh m'tlcoh com:spondentx degli alfri-
'l‘mttatl di pace. -

‘Art. 12.

Ogm membro che abbia ratifieato la presente Convenzione

'pud denunziarla al termine di un periodo di dieci anni dalla
_data da cui la Convenzione ¢ entrata inizialmente in vigore,

mediante un atto comunicato al segretario gencrale 'delly
Societd delle Nazioni e da questi registrato. La denunzia
non avrd cffeito che un anno dopo la sua registrazione
presso il Segretariato.

Art. 13

11 Conmgllo di ammmlstrazlone dell’Ufficio internazio-
nale del lavoro presenterd, almeno una volta ogni dieci wnni,
alla Conferenza generale una relazione sull’applicazione dellai -
presente Convenzione e delibererd, sulPopportunitd di iseri-
vere all’ordine del giorno della Conferenza la questione
dellg revisione o della modlﬂcuzume della, Convenzione stessa.

Art. 14,

I testi francese ed inglese della presente Convenzione fa-
ranno entrambi fede.

Vists, d’ordiné di Sua Maestd il Re:

Il Mindstro per gli affari esteri:
MussoLINI.

Numero di pubblicazione 481,

REGIO DECRETO 31 dicembre 1925, n. 2540.

Approvazione del regolamento per i progetti, la costruziene
e I'esercizio delle dighe di ritenuta.

VITTORIO EMANURLE 111
I GRAZIA DI DIO B IR VOLONTA DRLLA .\'\SCIQNE’
RE D'ITALIA ‘

Visto il Nostro decveto 9 ottoure 1919, .. 2161, e 11 re-
gelamento approvato con Nostro deereto 14 agosto 1920, nu-
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mero. 1283, cnlle derivazioni od wutilizzaziom di acque pub-
bliche; -

Visto il decreto del Minixivo per i laveri puhh]i(i 2 aprile
1921, n. 1309, che approvo le vorme generali per i progetti
e ]‘1, ‘eostruzione di dighe di sbarramento per i serbatoi e
laghi artificiali;

Ritenuta Yopportuniti, nei rigaardi teenici ed ai fini Gel-
la miglior tutela. delly, incolumits pubblica, di moditicave le
norme generali snddette ;
~ Visti i pareri della Commissione per la verifica delle dighe
di-ritenuta in data 24 febbruio ¢ 18 ottohre 1923, e della
Commisgione suprema (i difesa in data 21 lnglio 1925;

Sentito il Consiglio supericie dei laveri pubbliei;

Udito.il (‘onmwho di Stato;

Sentito it (‘oncmhn dei ’\Imhtn-

Sully, proposta del Nosiro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubbliei, di cencerto con quello por la guorra;

Abblamo deeretato ¢ deeretiamo:

Art. 1.

Y approvato Punito regolamento, visto, d’ordine Nostro,
dul-Ministro Segrelario di Rtawe per i lavori pubblici, per
Tit compilazione dei progetti, 1a costrnzione & 1' osercmo delle
dighe di ritenuta.

Art. 2,

Il pfe(]etto regolamento sostituisce a tutti gli effefti di
legge le norme approvate con deereto del Ministro per i
lavori pubblici 2 aprile 1921, n. 1309, le quali sono abrogate.

Ol'dml'lmo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Btato, sid inserto nella raceolta ufficiale delle leggi ¢ dei
(]eqretl»del Regno 4’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare,

Dato a Roma, addi 31 dicembre 1925.

VITTORIO EMANUELE.
MussorINt — G,

Y - TART,
Vislo, 11 Guardasigilli: Rocco.

chistrqlo alla Corte dei conti, addi 12 febbraio 1926.

Atti del Governo, registro 245, foglio 117. — YAINI,

Régolnmento per i progetti, la costruzioge e I'esercizio
delte dighe di ritenuta.

Oarrroro. 1.
Disposivioni generali.

A) Projetti.

" 1.'Per:i.progetti di massima valgono le norme delle leggi
€ regdlaménti vigenti, salvo facolti delle autoritd eompeten-
1 di richiedere, anche in fase d'istruttoria ¢d entro congruo
termine una pit particolareggiata documentazione. Ai deth
prop'et’a deve essere unita una preliminare relazione geogno-
stica generale sulla loealitd dello sharramenio ¢ sul hacino
interessato dalla ritenuta.

2. Qualsiasi progetio csecutivo di diga di sbarramento de-
‘stinata alla formazione di serbatoi o laghi artificiali, deve
essere- firmato in tutti i suoi documenti dall’ingegnere pro-
gettista e ‘dal eonce -gionario, e covrredalo dagli allegati se-
guenti: -

a) relazione teeniea gencrale sinteticas
.~ B relazione geognostica definitiva e dettagliata sulla lo-
cality. dello sb'm'nmonto e sul bacino di ritenuta;

(') relazione idranlica sugli elementi ldrogmﬁm che han-
no servito (i base per fissare Ia capacitd del hacino ed il sno
funzionamento con i caleoli numerici e grafici relativi; sulle

e

N -

entith delle piene, sugli organi ¢ provvedimenti di smalti-
mento delle medesime {anto in fase di costruzione che di
esereizio

d) relazione teenica giustificativa della seelta della lo-
calita, del tipo della diga e della sua stabilita;

¢} una particolareggiata relazione riguardante le modn-
lita di costruzione, J¢ qualitd e caratteristiche dei materioli
G costruzione da impiegarsi e i dosagei dei conglomerati;

f) carta iopografica nella seala 1:50.000 o 1:100.000 con
indicazione del limite del bacino imbrifero, della ubicazione
della diga, e della regione a valle di questa in quanto diret-
tamente interessata «alln nuova opera;

) rilievo diretto del serbatoio a curve i livello in seala
non inferiore a 1 a 5000;

h) planimetria delle opere di sbarramento in seala 1:500
0 1:200, secondo Ia natura e Vampiczza dell'opera, in base
al rilievo particolarveggiato della localita, con precise indi-
cazioni topografiche ¢ di riferimento;

i) 1 prospetti delln dign nelie seale 1:500 o 1:200, con
i’ldicuzione della linen di fondazione ; sezioni tipo nelle scale
2:200, sezioni trasversali distribuite in mode da definive
s 1damouto delle fondazioni e degli inecastri laterali:

Iy tutti i disegni occorrenti alla npprosenmmon“ della
diga e relativi accessi, delle opere di scarico ¢ dei mecea-
nismi in quanto ne interessino la stabilita ed i funziona.
mento;

m) il eomputo estimativo dell'speru,

3. Lo relazione teenica generale deve riassuuere il conte-
nuto delle relazioni spocmh.

La relazione geognostxc. definitiva, ben documentata e
redatta come la relazione preliminard, da persona che oltre
ad avere i Govuti titoli professionali sia i speciale compe-
ienza in simili studi, deve esporre le investigazioni eseguite,
i risnltati degli assaggi compinti nell’ordine di vicerche di
cui trattasi ed i mezzi seientifici o teenici impiegati per com-
pierle, onde le conclusioni diano affidamento sicuro «ul buon
risultato dell’opera, tenuto counto delle osservazioni in ma-
teria che sidno state fatte durante la visita locale di istrut-
toria. Per tale uopo alla detta visita dovr essere invitato ad
intervenire, per 'esame di sua comnetenza, Pingeghore capo
del corpo Reale delle miniere, nella eui civeescrizione si
trova lopera da eseguire- '

La relazione idraulica deve esaurientemente giustificare il
valore della massima ]u'e'm arsoluta prevedibile assunta a
base dei caleoli, il mangwine di ceeedenza adottato per cri-
terio di sicurezza sul detto valore, la correlativa potenzia-
litd, semplicitd ¢ sicurezza di funzionamento delle opere
nrogettate per lo searieo della piena stessa, col margine i

. cui sopra. Dovranno pure essere specificate le modalith con

cui si intende provvedere, durante il periedo di costruzione
dello sbarramento, allo smaltimento delle massime piene e
cio tenuto pure conto del tipe di diga progettato.

e opere definitive 4i presa e i scarico profonde saranno
profomhllmonto esegnite fuori de! corpo della diga.

In ogni easo gli apparecchi di chinsura dello scarico 0
della presa troveranno posto in apnositi pozzi o {orri, al
gicuro da frane o valanghe e Jdr facile accesso. Nel easo i
gerbatoi di notevole importanza gli organi ¢i searico dovran-
no essere tali da permettere 1apulo svase nell’eventualitd
di pericolo e 1le manovre degli orzani steesi dovranno essere
garantite almeno con due mezzi indiptndenti e sicuri, oltre
la. manovrra a mano.

4. Ta relazione teenica di eni al paragrafo ) dovrd con-
tenere i caleoli minstifieativi della stabilith dellopera debi-
tamente sviluppati.

Nella relazione stessa dovrd cssere particolarmente indi-
cato come si intenda di provvedere per gli accessi all'opera,
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sia -durante la sua costruzione che durante il suo esercizio,
avvertendo che tali nccessi stradali dovranno esserc comodi
e gicuri cosf da consentire la facile ispezione dell’opera in
ogni sua parte.

Per serbatoi di particolare importanza potrd anche essere
imposta, per ’accesso, la costruzione di una via rotabile,

In tale relazione infine dovrd dirsi come si provvedera alla
vigilanza dell’opera durante il suo esercizio ¢ dovrd cssere
data Pindicazione dei provvedimenti che saranno adottati
per avvertire in tempo utile e con ogni sicurezza gli abitan-
ti delln vallata in caso di temuto pericolo di rovina parziale
o totale dello sbarramento. ‘

5. I progetti esecutivi come sopra compilati dovranno es-
sere presentati all’ufficio competente del Genio civile in dop-
pia copia che ne comunicher) una copia alla sutoritd mili-
tare (Comando corpo d’armata) per il relativo nulla osta e
rer le clausole da imporre nel suo interesse. L’uflicio sud-
détto provvederd quindi all’esame del progetto e redigerd
apposito foglio di condizioni all’osservanza delle quali do
vr) essere vincolata 1’esccuzione dell’opera. 1 progetti ed il
foglio 4i condizioni col parere dell’nfiicio verranno sottopo-
stl all’approvazione del Consiglio superioe dei lavori pub
hliel che prima di emettere il proprio parere potrd disporre
tutte quelle verifiche ed accertnmenti che riterrd opportuni-

T/autorith /militare fard pervenive di massima, le sne os
servazioni, entro un mese dalla data di comunicazione del
progetto, salvo che, per necessita di sopraluoghi o i esame
pin approfondito, non notifichi entro il mese, un differimen-
1o alla presentazione delle sue conclusioni,

6. 11 foglio di condizioni dovrn riferirsi al progetto esecu-
tivo approvato e contenere le norme:

a) per la esecuzione ¢ manutenzione degli accessi alla
diga durante la costruzione ed il snccessivo esercizio;

b) per la esecnzione dell’opera specificando le struttnre
da adottarsi nelle varie parti, le qnalith dei materiali da
' adoperarsi, le prove alle qoali dovranno essere preventiva-
mente sottoposti e i requisiti ai qanli debbono corrispondere ;

o) per la vigilanzn dell’opera da parte del concessiohario
con il econtrollo dell’ Amministrazione durante la costruzione
e Veaereizio;

d) per il collaudo dell’opera;

¢) per i provvedimenti da attuarsi cirea i segnalamenti
da dare in caso di temuto pericolo;

f) nonehd tutte quelle altre speciali condizioni che si
ritenesse di prescrivere per la buona riuscita e lo sicurezza

dell’dpera.
B) Oostruzione.

7. B’ assolutamente vietato qualsiasi inizio nella esecu-
zione delPopera sino a quando non sia intervenuta ’appro-
vazione del progetto esecutivo da parte del Consiglio supe
riore dei lavori pabblici e il competente ufficio del Genio ci
vile non ahbia dato autorizzazione ad intraprendere i lavori.
Tale autorizzazione & subordinata all’accettazione da parte
delln @itta concessionaria del foglio di condizioni che dovra
regolare l’esecuzione dell’opera a sensi del paragrafo pre
ceilente.

8. Qualora 1a direzione dei lavori non sin affidata al pro
gettista, Dingegnere direttore dovrd firmare c¢ far swvo il
progetto che si accinge a mettere in esecuzione. Tale obbligo
¢ csteso anche all’assuntore d¢1l’esecuzione dell’opera qua-
lorn questn venga esegnita per appalio anziché per ammini-
strazione diretta.

! costruttore risponde dell’attitndine specinlizzata del
personale addetto alla costruzione.

. L’ufficio del Genio civile competente, non appena ini-

ziatl i lavori, ne dard avviso al Ministero © al Consiglio su-
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periore dei lavori pubblici, designahdo il nome dell’inge-
guere incaricato per conto dell’ufficio di accertare ’osser<
vanza delle present: norme e disporrd perché un propro a-
gente di fiducia rimanga permanentemente sopra Inogo per
il controllo dei waterinli impiegati e dell’osservanza delle
buone norme costruttive.

Delle periodiche visite ai lavori che saranno compiute
dal detto ingegmere dovri essere redatto particolareggiato
rapporte che Vufficio del Genio civile trasmettera al Mini«
stero e al Consiglio superiore dei lavori pubblici.

10. T1 Consiglio superiore dei lavori pubblici, a sensi del-
P’art. 17 del decreto-legge 20 agosto 1924, n. 1395, provvederd
a che uno speciale reparto dells sun segreteria, giusta le
direttive del presidente della competente sezione, segun le
fasi della costruzione, ne raccolga i dati e dia istruzioni
ciren i sistemi di esecuzione di tnli opere in relazione ai
progressi della tecnica ® ne coordini 1'osservanza. A tal udpo
garanno disposti accertamenti, verifiche ed esperienze; le
spese relative saranno a carico dei concessionari delle gpere
e le somme all'uopo occorrenti saranno prelevate dai m
siti che essi sono tenuii a versare presso i competenti
del Genio civile, a norma delle vigenti disposizioni.

Presso il detto reparto mard tenutn aggiornata per ogni
dign una speciale posizione che ne registri con ogmi parti-
colaritd le modalitd costruttive, le verifiche eseguite all’attd
del collando ¢ quelle successive.

11. Prima che vengano iniziat: i lavori dh costruzione di
una dign dovranno i materiali da impiegarsi e i divers: tipl
di malte e conglomerati proposti cssere assoggettati a,_rigo- i
rose esperienze, da eseguirsi prveso gli istitnti autorizzail
dallo Stato, dirette ad accertarne la qualitd, il peso, la re-
sistenza, il grado d’impermeabilitd. L’uso di agglomerantl
idranlici i grado inferiore ai cvmenti a lenta presa resta su-
bordinato a speciale autorizzazione in relazione alle carat-
teristiehe ed all'importanza del’opera.

I certifieati delle espeticnze comviute doveanno essere coO-
municati all’ufficio el Genio civile competente, che ne cu-
rerd Ia trasmissione al Consiglio superiore dei lavori pub-
blici, vd in base ai risultati delle dette esperienze SATANNO
fissati i dosaggi delle malte e dei conglomerati. T campiori
dei sincoli materinli dovrannd essere conservati presso ’ut-
ficio del Genio civile.

12. Durante la costruzione delPopera dovranno essere pre-
levati, a cura dell’assistente governativo, campioni dellg
mialte e dei conglomerati dagli impasti di esecuzione almend
dne volie ln scitimana. Tali camnioni verranno sottqpoatl
alle prove di resistenza, presso ghi istituti autorizzati, se-
condo le norme che soranno stabilite nel foglio di condlz!om.
Per le dighe di notevole importanza potrd anche pmsmﬂ!r
si Pimpianto di laboratori locali per le nrime indagini. Sgrd
in facolta deli’nfficio del Genio eivile di ordinare la (lti.'mo-_
Hzione di quelle parti dell’opera i cni camnioni non alﬂnmnq
corrignosto alle preserizioni di prova. T/uflicio medesimo
quando accerti che Pandamento dei lavori non offra .tntte le
garnnzie per la perfetta viuseila dell’opern ne ordinerd la
sosnensione riferendone al Ministero. .

13. Avvenutas Pnltimazione dei lavori, Vufficio del (}(.%mo
civile ne dam avviso al Minisitro o al Consiglio supcriore
dei lavori pubblici per le Teladive dispogizioni di collando-
Tale collando. a scconda dell'imoortanza dell’opera, sard
effetiunto da un ingenere del Genio civile o da ung Commis-
sione collamddatrice, ginata designazione del presidente delln
comuetente sezione del Consiglio superiore dei lavort puab-
hliei.

11. Nessuna diga potr essere posta in carico ove non ne
sia intervenuio il preventivo coliaudo. Qualora nel foglio di
condizioni regolante l'csecuzione dell’opera sia ammesso
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umn p;i@giple invaso del serbatoio anche prima che la diga:
sia compintn per Pintera sun altezzn, Vufficio del. Genio ci-
vile competente potr) autorizzaze tale parziale invaso, pre-
vio predvviso alla competente sezione del Consiglio superiore
dei, Jgvori, pubblici. Durante a messn in carico delly diga
dovranno eeguirscne attentamente le manifestazioni tutte e
lo. deformazioni, misurando i valori di queste con opportuni
mehti, Di tali misurazioni dovra. tenersi apposito regi-
stro 61 loro risultati dovranno essere comunicati dal com-
petente ufficio del Genio civile al suindicato reparfo della
sogreteria del Consiglio superiore dei lavori puhbblici.
'0) Bseroizio,

15.) Giusta quanto pin pacticolareggiatamente sard spe-
cificato nello speciale foglio di condizioni, avvenuto 1l col-
lando e, duraute tutto il periodo di esercizio, la diga dovrd
‘essero continuamente vigilata da personale adatto risiedente
relle immediate vicinanze della diga stessa. 11 posto di. vi-
’gil.q-nm davrd essere collegato telefonicamente in modo si-
curo con lo centrnle e con gli abitati che potessero essere
daineggiati dalle rovina parziale o totale dell’opera. Nel
foglio stesso saranno stabiliti i periodi entro i quali dovrd
procedersi alle verifiche delle cventuali deformazioni dell’o-
perwy in relazione ai livelli degli invasi v ali’andamento delle
stagioni,  nonch¢ alln mismw delle eventuali perdite attrn-
verso il corpo della dign. da vaccogliersi in apposito collet
~'16. Il concessionario & obbligato alla completa e perfetta
manutenrione dell’opera ¢ relativi accessi in ogni loro parte;
1 meccanismi di manovra delle opere di presa e di searico do-
vranno, éssere particolarmente curati onde si trovino co-
stantémente in piena efficienza ; di tali meceanismi dovrd es-
sore eseguita lo verifica almeno ogni tre mesi, alla presenzd
di.un funzionario incaricato dall’ufficio del Genio civile com-
petente. o
" Uguale verifica dovra essere fatta del regolare funziona-
mento degli apparecchi telefonici di allarme. -

"17, T/ingeguere del Genio civile incaricato della vigilanza
sull’gperg dovrd eseguirne la visita almeno due volte ail'an-
180 di.regola allo stato di massimo e minimo invaso- Delle
rigultanze di tali visite e delle diverse verifiche come sopra
disposte dovil esserc redatto apposito verbale da trasmet-
tersi alla competente sezione del Consiglio superiore dei la-
vori: pubblici. . o i
.. 18. Tuffeio del Cenio civile competente, qualorn accerti
‘che 10 sharramento presenta minaceia di grave pericolo, ha
facoltd @!hpoljm’ quegli speciali provvedimenti di as§oluta
urgenza, nel’ riguardi dell’esercizio del serbatoio, che riconor
‘scar indispensabile nell’interesse della incolumitd pubblica
e @, richiedm'e Tesecuzione delle necessarie opere di ripa-
-raziope, modificazioni e rinforzo. o
1] ‘conckssionario dovrd attuare i provvedimenti ordinati
@urgenza, salve o facolth di ricorrere n._l l\ﬁnistp'ro che di-
"sporrj) in.via definitiva sentito 1 Consiglio superiore dei la-
vori pubblici. o )
"’ Ilricorso mon sospende Vesceuzione dei provvedimenti or-
dinpti Q" urgenza. '

Carrroio II.

Divisione tipica dclle dighe.

.19, Agil olfetti delle presenti norme generali vengono di-
‘stifiti i seguenti tipi i digbe di sbarramento:
" 'a) dighe in muratura a gravitd;
; bydighe in’ muratura a volta unica; ’
.. g);dighe' con parkti di vitenuta » volte od a solette, so-
_stenute, le une o lo altre, da spevoni; : .

dy dighe in ‘tervn ;
¢y dighe. in muratura a secco;
f) dighe 4i tipi vari.
Carmroro I1I1.
Tipo 4. — Dighe m muratura g gravitd,
Della forma ¢ del caleolo statico.
20, Lo dige avrd disposizione planimetriea moderatamen-

‘tc arcuate ogni qualvolta i finnchi della gola possano 80p-,

portarne la spinta; per dighe rettilinee, traune in casi spe
ciali @i limitatissima lungherza, verranno previsti giunti

-permanenti di dilatazione- Nel caso di dighe massiccie in

cgng]omemto cementizio saraune previsti giunti di contra~
zione provvisori, da chiudersi avvenuto il ritiro. La diga
dovrd essere sempre protetta, al piede a monte, da un pro<
fondo taglione di guardia e provvista @i un sistema drenan-
tt:. ‘atto ad impedire anche quelle travenazioni che potessero
risalire nelle murature dalla roceia di fondazione. Ad ogni
m_odo poi si assicurerd una buona fondazione con iniezioni
di cemento sotto pressione specialmente in corrispondenza
del taglione, lungo tutto il perimetro d'ammorsamento.
- Nella scelta’ dell’ubicazione della diga si eviteranno, - per
quanto & possibile, le localitd soggette a valanghe od a frane,
o si provvederd, con opporture opere d’arte, ad evitarne'i
possibili danni. I
21, Nel -calcolo statico della diga si terra conto, oltre che
dei consueti fattori di sollecitazione (peso proprio dells, mu-
ratura, spinta delPacqua e di eventnali terrapieni),. della
possibile esistenza di sottopressicni (o pressioni interne del-
Pacqua di permeazione) nel corpo e speeinlmente alla base
delln diga stessa. ‘ L,
~ Nel detto’ caleolo si-ammetterd convenzionalmente Vesi-
stenza, di una sottospinta, variante linearmente dal valore
my, 3 nel paramenio a monte della sezione orizzontale consi-
dératn fino al valore zero nel paramento a valle della sezio-
ne stessa, dove 9 ¢ I'altezza d’acqua sul piano delle sezione,
9 il peso dell’unity di volume dell’acqua ed m un coefll-
ciente di riduzione costante per tutta Valtezza della diga
considerata, ma variante da 1/2 all’unitd secondo le cireo+
stanze del caso in'esame, ' '
I1 paraménte o valle della diga non dovra mai essere pid
impermeabile del corpo delln dign stesw, cid che potrd e-
ventualmente eonseguirsi mediante Papertura di’ qualche fe-

" ritoia nella parte inferiore del paramento medesimo.

Per norma di massima @ dq adottarsi la seguente gradua-
zione del coefficiente m anzidetto.
Dighe fino a 25 metri di aliciza.

a) m = 1/3 per diga a fondazione su terreno costituito
da Toccin avente eccezionali requisiti di' omogeneitd, com-
pattezza, impermeabilitd; ‘ .

@) m = 1/2 idem idem in condizioni buone e con minimi
difetti ; | |

@¢’) m = 1 idem idem in condizioni medineri ¢ con difet-
th, intesa perd la correzione dei difetti stessi mediante inie-
zioni cementizie.

Dighe di altezza da 25 a 30 meiri. v

) m = 1/2 nelle condizioni di fondazione del caso a);

b) m = 3/4 nelle condizioni di fondazione del caso @)}

") m =1 nelle condizioni di fondazione del caso @’)..
Dight di aliczza maggiore di 50 metri. :

0) m = 2/3 nelle condirioni di fondazione del caso @);

¢') m = 1 nelle condizioni di fondazione del caso a)s

Por serbatoi di eccezionale importanza & potrd imporre
m = 1, ’
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22, Per le dighe, elle” regmm ‘alpine’ od mlpestn 1éi -eni-
Inghi possa tornmrsx nn eamjpao,'di ghiaecio,- §i/ téred conto’
delln spinta da esso esereitata’ dont.ro la diga, al livello del
ciglio dello eﬁoratore, in. segmto a rialzo i temper'\tum,
valutandola di tonn. 2,5 p(.r m- 1 di eresta per ogni 10 cm
di spessore aie ghmuuo ’ / :

‘Non si terr)’ conto di tnle fn,ttom di sollecltnmone per spes-
sori ‘presunti- mfermm -ai 20.em.

23.- Coti fattorl ordinari di sollecatanone e con quelli teste
considerati, 11 ‘profilo .delln sezione tl‘asversale ‘deve esséro
(]Ltermmato m ‘modo’clie. gli sforei’ prmcnpah o, che si gene-
Tano nella’ mu‘mtmu a diverse profondlt:\ in coms-poudenza.
dei- pnm.mentl a monté ed a ‘vallé,’ soddisfino alle se"nenh
condmom (1).

4’ sorbatmo pwno emo al lzwllo dclla massisma picna preve-
* dibile, -

In ogni punto del pa,ra.mento a valle deve esserc o, =J
essendu I 11 carico @i sicurezza alln compressionc per la mu-
ratupa’di cni 3 formdta ln dig. -

S Int ‘ogni- p{mto ‘del pammento a monte ¢, =o,

A fcrhntoio vuoto. - , -

In ogni punto del parametrs a valle deve essere 0, = L. -

- In ogni punto 'del paramento a valle deve essere g =0

‘T valore di & non deve superare 1/6 della resistenza allo
schmccmmenfo delia muratura o conglomerato a un mese di
nmtnmzione. S g

"\olln, necessity, di ulteriori accertamenti potranno ripe-
tersi e prove o tre mesi di maturazione. La resistenza o
tre- musi dovrd essere di almeno 8 volte la soliecitazione,

Tale resistenza sard” comprovata da certificato, rilasciato
d.\ un luh(m{torlo ufliciale del Regno, relativo a prove su
camplom formati cof mntermh che s’intende impilegare.

11 peso, per ‘metro oubo della muratura da introdursi nei
caleoli statici verrd cnmprovato da altro certificato uffciale.s

Dovrd inoltre verificarsi a serbatoio pieno la stability mllo
srorrimento nella sezione di fondazione,

24, 11 franco <%l coronamento, sopra il livello di massima
prena, varierd secondo Vimportanza dello sbarramento e del
serhatoio, partendo da un valore minimo di almeno un metro.

Lo spessore in - sommitd dovrd soddisfare alle esigenze
gtatiche ed, eventualmente, anche ad esigenze stradali.

25. Per le dighe stramazzanti, il profilo della sezione tra-
sversale, oltre che ai requisiti fin qui considerati, deve sod-
disfare alla condizione o di avere la’ vena d’aequa stramaz-
" zante del tntto stacedta dalla diga, o di avere il paramento
" a valle profilato in modo che la detta vena, tennto pure conto
della veloeita, di arrivo, si adagi sempre sul paramento stesso
il quale verrd protratto, al piede, con ampio raccordo e col-
legato, sempre quando lo richieda la natara del terreno, con
una robusta protezione.

Iiclla costruzione,

26. La.diga verrd fondata esciusivamente su terreno costi-

tuito da roecia di idonea compaitezza ¢ resistenza, e in que-

sto incassata quanto occorre, sia alla base che sui fianchi.
Ta (liga verrd immorsata nella roceia @i fondazione median-

(l) Lo sforzo unitario principale g, ha '« spresqxone
0 =0(1+0%) —yay0?®

dove o ¢ lo sforzo unitario nell’elemento orizzountals dedotto con la
regola del trapezio, ya 0 il peso dell’unitd di volume dell’ acqua, y &
la profonditd sotto il livello dell’acqua, 0 & ln tancente trigometrica
dell’angolo che in quel punto il paramento fa colla verticale.

Se il paramento non & premuto dall'acqua (parmnento a valle
e anche paremento & monte a serhatoio vuoto) rixulta:

01=0'(l+02)

»

te gradoni o risalti- I3' desideralile che la superficie di fon-

_dazione sia, nel suo complesso, pendente verso monte. .Ad
ogni- modo ¢ d

a evitarsi una pendenza notevole verso valle.
In tal easo la superficie di fondazione sard conf(mnam a
gradoni pendenti contro monte.

Lo scavo di fondazione verrd praticato con ogni cum, p‘re«
vin ’esecuzione di un adeguato numero di sonda goi, suffi<
cientemente profondi e che consentano Vestrazione di, testi-
moni. I fori di sonda saranno poi otturati con iniezioni di
cemento sotto pressiont non mformrc a que]h della magsi-
g ritenuta,

L’uso delle mine sard limilato a quelle mdlspensavblh,
per le quali verranno adoperate cariche ridotte di esplosivi,
la roccia verra ovunque ripulita con getii d’acqua in pres-
sione. ;

27. Prima dell’inizio dei lavori e periodicamente lungo
tutto il corso di essi dovranng css@i'e,eseguiw le prove dei

varl materiali come ¢ indicato al 5° e 6° comma parte B del
1¢ capitolo dGelle presenti norme, Di dette prove dovra: esgere
tenuta regolare documentazione.

La resistenza del saggio cubico del pietrame impiegato, a
qualsiasi inizio di rottura ¢ sccondo lc tre dirczioni, dovrd
risultare al minimo @i 300 kg. per centimetro quqdmto

28. Durante i periodi di gelo la costruzione verra -so-

‘Spesa.

29. 11 paramento a monte verrd protetto con intonaco re-
tinato allo scopo di evitare fessurazioni notevoli o con sti-
latura dei giunti se questa.@ 1:ossnblle in relazioneé alla no-
tura del pdetrame. Si provvederd poi a consegnire yn alto
grado d’impermeabilitd mediante spalmatura di sostanze
idonee o tale scopo-

30. Quflhmque conglomeratd cementizio per dighe doviii
offrire al 28° giorno di maturazione wuna resistenza allo
sckiacciamento di almeno chilogmmmi 80/cm®. La resisten-
za o tre mesi di maturazione dovrd risnltare di almeno chi-
logrammi 110/cm .

81. Per le dighe in muratura di pietrame savanno nei §in-
goli casi stabiliti i coefficienti di resistenza delle malte in
rolazionn alle sollecitazioni cui vanno sogg‘ette.

‘

Qarrroro ]IV.
Tipo B. — Dighe in mutatura a volta unica.

Del calcolo.

32. Le dighe in muratura a volta unica verranno consu] c-
rate come formate di anelli scvrapposti, indipendenti, scg-
getti alla pressione idrostatica ed alle variazioni termiehe,
trascurando gli effetti prodotti dal peso proprio e ritefien-
do nnlle le sottopressioni. I detti anelli, ad eccezione di
quelli piv profondi e massicei, verranno calcolati come ar-
chi elastici incastrati ed, oecorrendo, si variera la curvatura
del loro asse geometrico e lo spessore in modo da 'evitare,
possibilmente, od almeno da ridurre gli sforzi interni di
tensione a non pin di chilogrammi 3 /c.m~ Gli sforzi massimi
¢i pressione non supereranmo 1,3 del carico di sehiaectiden-
to precedentemente definito.

Nel eompnto di detti sforzi interni si terra conto dell& mas-
sime prevedibili variazioni di temperatura entro I’areo con-
siderato e in relazione al suo spessore, ¢ del ritiro del con-
glomerato, equiparando Veffetio di detto ritiro a quello di
un abbassamento di temperatura i 10°,

33. Valgono naturalmente, .anche per questo tipo, quegli
artieoli dei eapitoli precedentlr che sono ad esso applicabili.

Della costruzione,

34. Condizione tassativa per Padozione del tipo di diga
volta ¢ quella di avere agli ineastri teritni costituiti da rocce
dt particolare compattezza, stabilit) e resistenza.
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- /Le-imposte dovranuno sempre cssere bene addentrate nelia
roccia viva, e profilate eventualmmente con riseghe in modo
che i singoli anclli di volta abbiano piani d’impesta nor-
mali al 101'0 asse geometrico.

“vDeve essere assolutamente assicurato il pieno e continuo
contatto fra roecia ¢ struttura muraria particolarmente con
impiego di inviczioni di cemecnte,

_.30; Nella. preparazione delle ]lllJJOSte sard @i regola evitato
Timpiego di esplodenti; nei casi in cui possa essere am-
messo, dovrd bssere pmticwtu in modo da evitare ogni danno
.wlla: compattezza della roccia che deve rimanere in posto.

Carioro V.

Tipo. C. — Dighc con purcte di vitcnute a.volte od a Solctlc
sostcnute da speroni,

Della forma ¢ del calcolo statico.

V36 La diga ¢ costituita da una parete piana o a volte, so-
stenuta da speroni o contiafforti.

Lo parete verra formata con solette in conglomerato ce-
mentulo armato (tipo Ambursen) o con volte in cong'lomcmto
cementizio, semplice od armato, :

T ‘contrafforti potranno costrairsi in muratura o in con-
glomerato semplice 0d armato.

La’digu avrd andamento planimetrico rettilineo.

- 37" Condizione tassativa per Padozione del’ tipo di diga
a2 spcl'om ¢ quella di perfettw e uniforme stabilitd, vesistenza
v compattezza delly roccia, su cui i fondano gli speroni.

Per il caleolo statico de"‘]l speroni valgono le norme indi.”
cate per il tipo 4, mnuu]o debito conto delle sottopres-
sioni.

88. Gli speroni saramno fra di loro robustamente contro-
ventati,

"Qitdido gli speroni abbiano esiguo spessore in rapporto
ally loro a,ltezza e al loro mtcmsse, dovranno essere Tinfor-
zoti’ con ner'vature, particolarmente ai paramenti o in pros-
simitd di essi.

39. Se la diga & complctumente od in parte in ccmento ar-
m.lto, oltre alle prescrizioni qui dichiarate, debhono essere
rispettate quelle vigenti per tali opere.

" Se la parete tm i vari sperom ¢ a volta (armata o ne),
vorrd . calcolata applicando ai vari anelli elementari nor-

mali all’inclinazione della pavete, in cui la volta pud im-.
1

maginarsi scomposta, la teoria dwh archi elastici incastrati,
non . trascurando lazione del suo peso p’l"Ova"lo, e tenendo
(’:onto delle massime prevedibili variazioni di temperatura
e del ritiro del conglomerato, equiparando l'effetto di detto
ritiro a quello di un abbassmnonto di tempemtum di 10°.
”]?er gh anelli pit profondi e massicei si potranno s:uppo'l*re
variazioni termiche ridotte.

Gli sforzi interni massimi di pressione, tenendo conto delle
wollecitazioni secondarie bopm ricordate, non dovranno su-
perare. un quinto del carico di schmcommento definito al
1. 8 del capitolo III.

Quando nel regime statico degli arehi risuiti, in a(haoenza
(l-(;l, parpmento, nna zona tesa con sforzo unitario massimo
maggiore di kg. 2/em®, dev’esseré provvednto ad un ’armatura
mefalhca risnttante di almeno tre tondini di 20 millimetri
di' diametro per m. 1, situati col loro asse a cinque centime-
iri dalla superﬁme del paramento, ®d opportunamente colle-
g&tl da barre minori di ripartizione. Lo sforzo unitaric mas-

simo di tensione sopportato dal conglomerato cosi armato

non dovrd mai superare kg, &cm?®.
40 Per le dighe stramazzanti, i1 profilo della sezione
trasversale, oltre ai requisiti fin qui considerati, deve sod-

disfare alla condizione o di avere la vena i acqoa stramaz--

zante del tutto staccata dalla diga e non cadente fra gli spe-

roni, o di avere una parete ap puugmtl a valle sugli spu‘onl
v il cui profilo soddisfi ai regnisiti di eni al tipo A Sard din’
ogni caso da escludére la possibilith che si abbia tracima-
zione fra gli speroni. Dovra sempre esseve e assicurato un con-
veniente accesso di aria alle camere fra gli spuerom wd essere

“esclusa in modo assoluto ogni ])O‘Ml)lllf.b di erosione al piede

di fondazione degli speroni.
41. Valgono naturalmente, anche per questo tipo, quegli
articoli dei capitoli precedenti che sono ad esso applicabili.

Delle costruzwnc.

42, Per quanto nguamda, I'impostazione e la costruzione
generale, la qualitd dei materiali, le prove relative, valgono
Ie norme indicate per i tipi 4 e B con particolare riguardo
dovuto alla relativa sottwhe/,m dclle strutture componenti
la diga.

43. Le gettate delle volte, sia che si facciano contemporaa-
neamente a quelle degh speroni, sia che susseguano dovranne
avanzare in altezza in modo wniforme e contemporaneamens
te sopra pid volte. B’ opportuno che la gettata delle volte
venga eseguita senza’ intenruzione, onde evmm'e le riprese.

4f. Per assicurare la tenuta sul fondo e sui ﬁa.nchl, al
piede del paramento a moute verrd incassato nella roccia un

taglione di sufficiente spessore, spinto fino alla roccia com.
patta.

Gli speroni devranno éem])l'n risultare bene incassati nelly
roceia, prepamndone il letto di fondazione con opporttml
gradoui in contropendenza e in guisa che neppure la diret-
trloe di questi risulti sensabﬂmente inclinata verso valle:

45. 11 paramento a monte verrd protetto con intonaco ve.
tinato, allo scopo di evitare fessurazioni notevoli. 8i provve-
Jderd poi a conseguire un alto grado d’impermeabilitd me-
diante spalmatura ¢i sostanze 1donee a tale scopo.

.. Carrroro VI.
Tipo D. — Dighe in terra.

Delle condizioni increnti al‘n’po.

46. Tale upo potrd essere wpphcwto solo qua.udo non es.
sendo possibile 'adozione -dei prk}(edeutl si abbiano nelle
circosanze locali i requisiti necessari, primo fra cssi il con-
seguimento della omogeneita fra la stmtfum in term e il
te"reno sottostaute.

47, L’altezza del carico di acqua non dovidu eecedere il i«
mite di 20 metri, salvo eccezioni da giudicarsi particolars
mente caso per caso. Tale carico si intende calcolato dal
fondo dv]!'.m eo fine al massimo Tivello di acqua presunto nel
serbatoio, con le piene eccezionali valutate col relativo mar-,
gine di sicurezza.

48, i esige come Londmonc assoluta la dimostrazione par-
ticolare della, possibilitd di scarico delle maggiori piene, sia
nel pemodo di costruzione che d: funzionamento- Lo scarico
deve avvenire sempre per mezzo di opere o dispositivi esterni
al corpo della diga e tali altresi nella fase costruttiva da evi.
tare ogni luvasamento che possa dar luogo a consegnenze
dnnnosc

49, 11 proﬁlo della. senom, trasversale, per altezze di diga
minori di 12 metri, deve soddisfare alla condizione di un wi-
nimo -di inclinazione dei pzu-a»mentl ai due di base per uno di
altezza. Per dighe eccedenti § 2 metri di altezza, si beo’llll':’:
il pmnmpm della decrescenic inclinazione delle s:cal"pa.te
con un minimo iniziale di due per uno in sommitd e rag-
giungendo I'inclinazione media di tre di base su uno di al-
tezza, sia per il paramento a wmonte che per il paramento a’
valle. 11 paramento a monte ed il coronwmento saranno in
ogni easo rivestiti con whia struttura di idonea pmt(-zmne
contro ogni causa di deterioramento, Lo spessore in cresta
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non sard mai inferiore ad 14 dell’altezza con un minimo di
m. 2,60.

50. L'impermeabilitd dello sbaxrramento deve essere sempre
assicurata tanto nel corpo della, dign quanto nel terreno di
fondazione.

L'impermeabilitd del corpo della dnga verrd assicurata
preferibilinente dalla qualitd, omogeneitd e lavornzione del
materiale componente I'intero ammasso terroso, oppure in
virtd di un potente nucleo centrale o di equiva]eme strut-
tora a monte

L’impermeabilitt sull’intero contorno di fondazione sard
conseguita da nn taglione di gmardia di mwaterin impermea-
Dile raccordato alla parte omologa del corpo soprastante e
spinto alla - profonditd occorrente ad climinare ogni possi-
bilitd di travenazioni dannose.

. b1. Tl franco del coronamento, da stabilirsi sopra la mas-
sima ritenuta possibile, sard tale da contenere con largo
margine di sicurezza di almeno m. 1.30, la massima semi-
altezza d’anda che pud aversi ne! lago-

52. Per tali sbarramenti, le opere di searico e di presa do-
vranno sempre trovar posto fuori del corpo della diga.

* 53 Deve dimostrarsi escluso in modo assolnto V’evento
dvlla ‘tracimazione d’acqua dalla. Giga, adottando un largo
coefliciente di sicurezza nel comiputo della massiina piena.

Della costrusione,

54, I1 materiale impiegato deve essere omogenco e scelto,
esente da ogni residuo vegetale, evitando le terre troppo
sabbiose o troppo argillose. Il nuclev centrale, se di mate-

riale incoerente, od in gencre le parti della struttnra a cui.

¢ affidata 'impermeabilitd della stessa, dovranno contenere
una proporzione di argilla non inferiore al 30 per cento e
non cccedente il GO per cento.

Salvo procedimenti di tecnica costruttiva speciale, quale
i1 sistema idraulico di colmata, la struttura verrd eseguita
per strati orizzontali successivi, di spessore non superiore
a 30 centimetri, e ripetutamente compressi.

55. Durante la costruzione il costipamento dell’argine
sard verificato a mezzo di appositi apparecchi.

56. La parte a valle della diga dovra essere provvista di
dispositivi drenanti.

57. Non ¢ ammesso I’invasaincnto nel serbatoio prima di

' gei mesi dal termine dell’opera.

Carrroro VIl
ipo BE. — Dighe in muratura a sceco.
Doille condizioni inerenti al tipo.

58. Tale tipo potrd essere adottato, salvo ceccezioni da
considerarsi caso per caso, quando le condizioni locali del
terreno esclndano I’applicabilita dei primi tre tipi, e non
rendano consigliabile il quarto.

59. L’altezza del carico d’acqua non dovrd eccedere 11
limite di 25 metri, salvo eccezioni da valutarsi particolar-
mente, caso per caso. Tale carico s’intende calcolato dal
fondo dell'alveo sino al wassimo livello d'acqua presunto
nel serbatoio, tenuto conto delle piene eccezionali valutate
col relativo margine di sicurezza.

G0. Si esige come condizione assoluia la dimostrazione
particolare della possibilitd di scarico delle maggiori piene,
sin nel periodo di costruzione che di funzionamento.

, Le opere di presa e di scarico dovrauno essere sempre
- esternc al corpo della diga.

61. I1 profilo della sezione trasversale deve soddisfare alla

eondizione di avere un’inclinazione della parete a monte di
- almeno 0,5 di base per 1 di altezza, e una larghezza non
inferiore a 2,5 delP’altezza.

" TInoltre deve in ogni caso scddisfuie alla condizione di
stabilitd allo scorrimento, {enulo conto del vuolo nella

massa del muro (vooto che non deve eccedere il 80 per cento
del totale), ¢ del coefficiente di attrito applicabile alla na-
tura della fondazione, il quale dovrd computarsi fru su-
perficic bagnate, e non dovrd eccedere il limite di 0,30.

62. La diga verrd fondata a sufliciente profonditd onde
raggiungere un terreno che garantisca un appoggio sicuro
ed analogamente verrd provveduto ad una corrispondente
inedssatura nei fianchi. Deve essere protetta da paramento
a monte che assicuri permanentemente la impermeabilita
attraverso il corpo dell’opera tenuto conto anche degli
effetti termici ¢ degli assestamenti.

Il taglione del paramento a monie verra incassato pro-
fondamente sul fondo e sui fianchi con idoneo spessore, sino
al raggiungimento della raccin o i strato impermeabile e
assolutamente compatto.

63. Il franco del coronamanto. da stabilirst sopria la mas-
sima rvitenuta possibile, sard tale da contenere la massima
semi altezza d'onda che pud aversi nel lago, con margine
di sicurezza di almeno un metro.

Lo spessore di sommith sard di almeno un quinto del-
Paltezza.

64. Deve dimostrarsi escluso m modo assoluto 1'evento
della tracimazione @’acqua dalla diga, :ulottando un ].ngo
coefficiente di sicurezza nel computo_della massima piena.

Dclla costrusione,

Ga. 1 pictrame impiegato sara Ji ottuma quaiitd, non fa-
cilmente alterabile e accenratamente sistemato o mano; i
blocehi pin grossi e regolari verranune posti ai paramenti.
formandovi struttura maggiormente chiusa ¢ regolare. Saxs
Himitato allo stretto necessario l'uso delle scaglie.

Si curerd una intima legatura della massa specialment2
nelle riprese.

I piede a valle della struttura sard formatto con bloeel i
pid grossi e regclari, sistemati con particolare cura. Sard
in ogni caso esclusa la costruzione con pietrame alla rin-
fusa.

G6. Nussistono anche per questo tipe le disposizioni en-
struttive gid descritte per conseguire P'impermeabilitd del
paramento a monte.

OavriToro V1II1.
Tipi vari.

G7. Includono Je dighe a struttura 1n ferro, particolari
forme di dighe in muratura, dighe in muwratura econ vani
interni, particolari tipi a struttara mista di terra, ghinia
e pietrnme, le dighe a strattura in legno. le dighe mobili
e altre.

G8. Tali tipi possonmo venire consideratl swmgolarmente
come struiture di carattere specifico, convenienti in condi-
zioni particolari, non classificabili perd in senso generale,
e nuindi il giudizio sui progetti con tali sharramenti verra
fatto per ogni singolo caso.

In quanio sia consentito, valgono per detti iipi le norme
indicate per i tipi principali ad essi assimilabili.

Carrroro IX.
Disposizione transitoria,

69, Ler le dighe gid costruite o in corso di costruzione si
osserveranno le epeciali preserizioni impartite dalla Oom-
missione istituita con decreto Ministeriale ¢ digembre 19923
salvo le maggiori cautele che possono essere prescritte a

norma del presente regolamento, del quale varranno in cgni
caso le norme relative all’esercizio.

Visto, d’ordine di 8. M. il Re:

11 Ministro per i lavori pubblici:
GruniaTi.
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Rcmﬂche d'intestazione.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO.

3* Pubblicazione.

(Elenco n, 26)

“§f ‘dichiara che le rendite seguentl, per errore occorso neile indicaziont date dal richtedeml all’Amministrazione del Debito
pubbl!co. vennero intestate e vincolate come alla colomna 4, mentrechd dovevano invece Intestars] e vincnlars! come alla colonna li.
essendo quelle 1] rlsulmnti le vere lndjcuztoni del: titolart delle rendite stesse

———)

——

Numero Ammontare ‘ ,
Debito di della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
igerizione rendita annua _
1 2 3 4 5
|
Cone, 5 % 261838 965 — | Pianfetti Gabrielia fu Giacomo, minore, sotto | Pianfetti- Giovanna-Gubriclla fu Giacomo, mi
. la tutela di Pianfeiti don Iacopo, dom in nore ecc., come contro.
Locana (Torino).
-' 323680 100 — | Gibilaro-Sicurelli Giuseppina fu Salvatore, | Gibilaro Giuseppina fu Salvatore, minore,
nubile, dom. in Porto Empedocle (Girgenti). , , sotto la patria potestd della madre Sicu-
: - relli Amalia fu Salvatore ved. Gibilaro,
doru. come contro.
3.50 9, (1906), 11684 Cap. 40,000 — | Maggi-Franchi Emilio fu Giuseppe. . Franchi-Maggi Emilio fu Giuscppe.
Ricovate prov- 11885 id. 40,000 —
visorie rilascia.
to dalls Sezione
di Rs Tesorcrla
, rovinciale di ,
Milano \
3.50 9 199276 24.50 ' Do Blaslis Giovanni, Guerino e Rosaria fu | De Blasiis Glovanni, Gucrino e Maria-Rosaria’
» 209847 24.50 - . Sciplone,” minori, sotto la patria potesta | . fu Scipione, minori, ccc.,, come contro,
» 219689 28 — |  della madre Adelaide Fiore, dom, a Lu-
» 222329 3.50 | cito (Campobasso).
Cons 278216 2,500 — | Albertario Erminia fpt Giovanni-Battista, mo- | Albertario Erminia fu Giovanni-Battista, mo-
glie di Merizzi Giovanni-Antonio, dom, in glie di Mcmzzx Antonio-Giovanni, domn. in
Sondrio. Sondrio.
» 280534 30 — | Nunnari Geetano fu Antonino, minore sotto | Nunnari Ernesto-Gactano fu Antonino, mi-
Ja patria potesta della madre Galu Maria nore e€cc. coma Contra.
fu Antonino, ved. di Nunnari Antonino,
dom. a Messina., )
: . : o
P.N.59 36851 5,150 — | Lnzzefi Albertina fu Luig!, moglie di Melha- | [azzeri Alberiina fu Luigi, moglic di Melha-
‘ md Nehad di Selim, dom. a Firenze, vin- mé Gluseppe-Maria-Nehad di Selim dom, a
colata. . Firenze, vincolata.
Cons. 5 % 276188 100 — | Pons Celso fu Giuseppe, minore sotto 1a | pong ymberto-Carlo chiamalo Celso fu Giu-
s 276189 100 — |  pairia potests della madre Pons Giuseppa |  geppe, minore, cuc., come contro. La se
fu Secondp, ved. di Pons Giuseppe, duIn. conda rendita ¢ con usufratto vnahzlo,
a Pinerolo (Torino). La seconda rendita come COTtro.
| & con usufrutto vitalizio a Pons Giuseppa
fu Secondo, ved. di Pons Giuseppe, dom.
a Pinerolo (Torino),
Buono Tesoro 2265 Cap. 3,500 — | Maccagno lolanda fu Vittorio, minore sotto 1 Macagno Iolanda fu Vittorio, minore sotto
‘172133:‘1‘:33:? ) Ja patria potesta della mmadre Mosca An- la patria potesid della madrc Mosca An-
gela-Caterina ved. Maccagno. gela-Caoterina, ved. Macagno. .
Buono Tesoro 201 id 400 — | Zitti Benicta fu Antonio, minore Ssotto la | Zittli Bice-Benedeita fu Antonio, minore, €cC.,
auinguennalo patria potesta della madre Panzerini Ippo- come contro.
lita ved, Zitti.
3 : - '
Cons, 5 %, 176289 165 — | Viola Pietro fu Enrico, dom. in Galatina | Viola Pietro fu Enrico, minore, solto la
- ‘ {Lecee). : patria poteslid della madre Angclelli Ma-
— rianna, ved. Viola, dom. in Lecce.
? 176290 165 — | Viola Luigi fu Enrico, dom. in Galatina | Viola Luigi- fu Enrico, minore ece.,, come
(Lecce). I la precedente,
. O .
3 176292 170 - | Viola Antonietta fu Enrico, dom. in Gzala ; Viola Antonietta {u Enrico minore, ecc., co-
tina (Lecce). : l me la precedente.
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- Numerg ~Ammontare , . . )
<+ Débito - ai ~ dolla . {NTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENOBRE DELLA RETYIFICA
iscrizione | rendita annua| | : <o C :
(8 8 . .4 5
‘Cons. 5 % 320004 560 — | De Zerdi Domenico, Elena, Pasquale ¢ Mario | Zerbi Domenico, Flena, Pasquale e Mario fu,
N 1. 370531 - 600 — fu Eugenio, minori, sotto la patria patestd Eugenio, minori, sotto la patiria. potestd’
IR ! . della madre Lucchese Rosu, ved. De Zerbi, della ‘madre Lucches¢ Rosa, ved. Zerbi
dom. a S. Glovanni a Teducclo (Napoli). dom. come contro.
3,50 % 60693 ~140 — | Ferro Scolnstica fu Antonino, mogue di Ro- |.Ferro Scolastico fu Antonino, moglie di CO-‘";-
B 60894 3.50 mano Angelo, dom. in Alcamo (Trapani). lonna-Romane ‘Angelo, dom. come contro. .
Buono Tesoro | ° 518 Cap. 800 — | Dotti Cdrla fu Luigl "minore, sotto la patria | Dotti  Caroling-Marta-Elena-lolanda-Marghe~
Juuaquennale | _510. . |.» 3,700.— | potostd della_moedre Rizzi Elvira, vedl. | rifa, minore ecc., come contro, Il primg
) ’ v Dotti. 1! primé-buono & con usufruito vita-’ buonc ¢ con usufruite vitalizio come
lizio alla madre Rizzi Elvira. contro.
Cons. 59 302162 180 — | Morro Maria-Elisa fu Domenico, moglie di | Morro Maria-Elisa o Mana»ljlicag”ua fu Do-'
’ C Deéfterrari Luigf, dom. a Diano Marina, menico, moglie di Defferrari Lorenzo, dom.
(Imperia)_ come contro.

. A term!nl den'art. 167 del regolamerto generale sul Debito pubblico, approvato con R, decroto 19 febbraio 1911, n. 298, si diffida
chiunque possn “avervi {nteresse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questi avvisi, ove non siano state no-
tlﬂcata opposlzloni [ quesfa Direzione gemerale, le intestazioni suddetts saranco come sbpra rettificate.

; qua, 16 gennaio 1926.

11 direttore generale: CImiLLA.

7

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL OEBITO PUBBLICO

omanapm—ed

 Smarrimento dt ricevuta,

(8 pubblicazione). (Elenco n. 39).

- Si notifica che & stato denunziato Jo smarrimento delle sottoin-
‘dicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per
‘operazioni. .

' Numero ordinale portato dalla ricevata: 190 — Data della rice-
vuta: 21 marzo 194 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Intendenza
di fOnanza di Livorno — Intestazione della ricevuta: avv. Luigl
Cptcos di Carlo per conto di Fanucchi Teresa fu Alfredo vedova
Bendinelli — Titoli del Debito pubblico al portatore: 6 — Ammon-
tare della rendita: L. 340, consolidato 5 per cento con decorrenza
14 gennajo 1924,

Ai termini dell’art. 230, del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,

si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese

dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che

sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione

i nuovj titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo

di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarra di nessun
© valore,

Roma, 23 gennaio 1926,

Il diretlore generale: CIRILLO.

AR

MINISTERO DELL’'ECONOMIA NAZIONAIiE’

. ISPETTORATO GENERALE DEL CREDITO B DELLE ASSICURAZIONI PRIVATE
Bollettino N. 33
S———

CORSO MED1I10O DEI1 CAMBI
del giorno 12 fobbraio 1926

Media”

Media
Parigl. « 2 s x o . 9142 - Belglo. - 4 « & 4 3112 82
Londra. . . a-.«*s & 120 48 Olanda. « o o« « 4 » 995
. Svizzera.' y « &'y o 477 85 Pesos oro (argentino). 23 02
Spagna . s ¢ « « « 350 01 Pesos carta (argent.). 10 13
Berlino , « « . « . 5901 New-York . ., . . . 24 783
vienna (Shilling) . . 3 502 Belgrado L. . 4375
Praga. < .. s 137 Budapest (Pengkos) —_
Romania, . 10 60 Russia , , , . 127 537.
Dollaro canadese. 24 735 Oro e s . . 47820

Media dei consolidatl negdoziati a contanti,

Con godimento tn corso.

3.50 % netto (1906) t e s 8 a 703825

350% » (1902) : s w a ae, 64—

CONSOLIDATI 3.009% lordo ¢« ¢ & @ B & o 43 326

500% netto . . . ... , .. 9165

Obbligazion! delle Venezie 8.50 % 69 075

ToMMAST CAMILI.O ge’rcnte

Roma - Stabilimento Poligrafico dello Statg,



